
办理赴华签证须知

（长期学习签证 X1）

巴黎中国签证服务中心联系方式

地址：25 Rue de Bassano 75008 Paris
办公时间：周一至周五（节假日除外）

其中递交材料时间为 09:00-15:00
取证时间为 09:00-16:00

01 40 70 04 01 01 47 20 63 28 pariscentre@visaforchina.org

一

登 录 巴 黎 中 国 签 证 申 请 服 务 中 心 网 站

（https://www.visaforchina.cn/PAR2_ZH/），点击“快速入口”下的“签证”链接，

再点击“在线填表”，在线填写申请表后打印、签字。

二

准备签证申请材料，一般性材料包括包括签证申请表、护照、《外国留学人员

来华签证申请表》（JW201或 JW202表）和录取通知书，其他情况（包括中国公民

加入外籍后首次赴华、18岁以下未成年人、上传照片不成功等）的材料要求请扫

描下方二维码。

三

2023年 11月 20日起，递交签证申请材料无须预约，申请人可在工作日上午

9点至下午 15点前往巴黎中国签证申请服务中心递交材料。请妥善安排时间，尽

量避开高峰时段（周一上午和节假日后的工作日）。如当事人需紧急赴华，可向签

证中心申请加急服务（有额外费用）。

四

为进一步便利中外人员往来，2023年 3月 15日起，中国驻外使领馆恢复

审发外国人各类赴华签证，并恢复仍在有效期内的中国签证入境功能；2023
年 8月 30日起，赴华人员无需进行入境前新冠病毒核酸或抗原检测。

五

自北京时间 2023 年 12 月 1 日 0 时至 2024 年 11 月 30 日 24 时，法国普通

护照持有者赴华经商、旅游观光、探亲访友和过境不超过 15 天可免签入境。

不符合免签事由、时限及持法国公务护照人员仍需在赴华前办妥签证。

中 文 版 法 文 版

中国驻法国大使馆领事侨务处

巴黎中国签证申请服务中心
（2023年 12月版）



Instructions pour la demande des visas chinois
(Visa d’études de long séjour, X1)

4

Afin de faciliter les échanges entre la Chine et l’étranger, à partir du 15 mars 2023, les
ambassades et consulats chinois acceptent les demandes de tous types de visas pour les étrangers
qui se rendent en Chine. De plus, les visas qui sont toujours en cours de validité sont de nouveau
valides pour se rendre en Chine. A partir du 30 août 2023, les personnes se rendant en Chine n’ont
plus besoin de passer le test de dépistage des acides nucléiques ou des antigènes pour le Covid-19.

1

Visitez le web site du Chinese Visa Application Service Center à Paris
(https://www.visaforchina.cn/PAR2_FR/), retrouvez la rubrique « Accès direct » ;
cliquez sur le lien “Visa ” , cliquez sur “Remplir le formulaire en ligne ” , remplissez
celui-ci, imprimez et signez sur la page de confirmation.

2

Préparez les documents de demande de visa. Les dossiers ordinaires sont les suivants : le formulaire de
demande de visa, le passeport, le formulaire de Visa Application for Study in China（ formule JW201 ou
JW202） , la notice d'admission, etc. Dans les cas exceptionnels (par exemple les demandeurs d’origine
chinoise se rendant en Chine pour la première fois après avoir acquis une nationalité étrangère, les mineurs de
moins de 18 ans ou bien en cas d’échec du téléchargement de la photo, etc.), des dossiers supplémentaires
pourraient être demandés. Veuillez scanner le code QR ci-dessous pour avoir plus de détails.

5

A partir du 1e décembre 2023 à 00:00 au 30 novembre 2024 à 24:00 (heure de Beijing), les titulaires de
passeport ordinaire français se rendant en Chine pour les motifs de commerce, de tourisme, de visite familiale
et de transit sont exemptés de visa pour une durée maximale de 15 jours. Les intéressés qui se rendent en
Chine pout tout autre motif ou pour le séjour dépassant 15 jours ainsi que les titulaires de passeport de service
doivent toujours solliciter un visa avant leur voyage en Chine.

3

A partir du 20 novembre 2023, les demandeurs peuvent se présenter au centre de visa pendant les
heures de travail (9:00-15:00) pour déposer les dossiers sans rendez-vous. Il est conseillé aux
demandeurs d’éviter les heures de pointe (surtout les lundis matins et les jours de travail après les
jours fériés). En cas d’urgence, les demandeurs peuvent demander le service express à l’accueil
du centre de visa et des frais supplémentaires sont requis.

01 40 70 04 01 01 47 20 63 28 pariscentre@visaforchina.org

Pour contacter le centre de visa

25 Rue de Bassano 75008 Paris
Du lundi au vendredi (sauf jours fériés)

Dépôt : 09:00-15:00
Retrait : 09:00-16:00

Version chinoise Version française

Service consulaire de l’Ambassade de Chine en France
Centre de service de visa chinois à Paris

（Version de décembre 2023）

01 40 70 04 01 01 47 20 63 28 pariscentre@visaforchina.org


